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BILAG 

BERIGTIGELSE 

til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2022/2065 af 19. oktober 2022 om et indre 

marked for digitale tjenester og om ændring af direktiv 2000/31/EF (forordning om digitale 

tjenester) 

(Den Europæiske Unions Tidende L 277 af 27. oktober 2022) 

1. Udtrykket "oplagringstjeneste" ændres til "hostingtjeneste" i hele forordningen med de 

nødvendige grammatiske tilpasninger. 

2. Udtrykket "udbyder af oplagringstjenester" ændres til "hostingtjenesteudbyder" i hele 

forordningen med de nødvendige grammatiske tilpasninger. 

3. Udtrykket "tjenesteyder" ændres til "tjenesteudbyder" i hele forordningen med de 

nødvendige grammatiske tilpasninger. 

4. Side 5, betragtning 13, første afsnit, sidste punktum, og andet afsnit: 

I stedet for: 

"Med henblik på denne forordning bør cloud computing eller weboplagringstjenester ikke betragtes 

som en onlineplatform, hvis udbredelsen af specifik information til offentligheden udgør en mindre 

og accessorisk funktion eller en mindre funktionalitet ved sådanne tjenester. 

Desuden bør cloud computingtjenester og weboplagringstjenester, når de fungerer som (…)" 

læses: 

"Med henblik på denne forordning bør cloud computing eller webhostingtjenester ikke betragtes 

som en onlineplatform, hvis udbredelsen af specifik information til offentligheden udgør en mindre 

og accessorisk funktion eller en mindre funktionalitet ved sådanne tjenester. 

Desuden bør cloud computingtjenester og webhostingtjenester, når de fungerer som (…)" 
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5. Side 6, betragtning 19 

I stedet for: 

"(19) I betragtning af den forskellige karakter af ren videreformidling (»mere conduit«) og 

caching- og oplagringsaktiviteter og de pågældende (…)" 

læses: 

"(19) I betragtning af den forskellige karakter af ren videreformidling (»mere conduit«) og 

caching- og hostingaktiviteter og de pågældende (…)". 

6. Side 7, betragtning 23, første punktum 

I stedet for: 

"(23) Ansvarsfritagelsen bør ikke finde anvendelse, hvis tjenestemodtageren handler under 

oplagringstjenesteudbyderens myndighed eller kontrol." 

læses: 

"(23) Ansvarsfritagelsen bør ikke finde anvendelse, hvis tjenestemodtageren handler under 

hostingtjenesteudbyderens myndighed eller kontrol." 
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7. Side 8, betragtning 29, fjerde punktum 

I stedet for: 

"Eksempler på »oplagringstjenester« omfatter kategorier af tjenester såsom cloudcomputing, 

weboplagring, søge- og annonceringsydelser mod betaling eller tjenester, der gør det muligt at dele 

information og indhold online, herunder fillagring og -deling." 

læses: 

"Eksempler på »oplagringstjenester« omfatter kategorier af tjenester såsom cloudcomputing, 

webhosting, søge- og annonceringsydelser mod betaling eller tjenester, der gør det muligt at dele 

information og indhold online, herunder fillagring og -deling." 

8. Side 8, betragtning 29, sidste punktum 

I stedet for: 

"Hvorvidt en bestemt tjeneste udgør en ren videreformidlings- (»mere conduit«-), caching- eller 

oplagringstjeneste afhænger udelukkende af dens tekniske funktionaliteter, som kan udvikle sig 

med tiden, og bør vurderes fra sag til sag." 

læses: 

"Hvorvidt en bestemt tjeneste udgør ren videreformidling (»mere conduit«) eller en caching- eller 

hostingtjeneste afhænger udelukkende af dens tekniske funktionaliteter, som kan udvikle sig med 

tiden, og bør vurderes fra sag til sag." 
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9. Side 13, betragtning 50, tredje punktum 

I stedet for: 

"Sådanne mekanismer bør klart kunne identificeres, placeres tæt på de pågældende oplysninger og 

være mindst lige så lette at finde og anvende som anmeldelsesmekanismer for indhold, der er i strid 

med oplagringstjenesteyderens vilkår og betingelser." 

læses: 

"Sådanne mekanismer bør klart kunne identificeres, placeres tæt på de pågældende oplysninger og 

være mindst lige så lette at finde og anvende som anmeldelsesmekanismer for indhold, der er i strid 

med hostingtjenesteudbyderens vilkår og betingelser." 

10. Side 13, betragtning 50, sidste punktum 

I stedet for: 

"Forpligtelsen til at indføre anmeldelsesmekanismer og handlepligt bør f.eks. gælde for 

fillagrings- og delingstjenester, weboplagringstjenester, reklameservere og pastebins, hvis de er 

oplagringstjenester og omfattet af denne forordning." 

læses: 

"Forpligtelsen til at indføre anmeldelsesmekanismer og handlepligt bør f.eks. gælde for 

fillagrings- og delingstjenester, webhostingtjenester, reklameservere og pastebins, hvis de er 

oplagringstjenester og omfattet af denne forordning." 
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11. Side 14, betragtning 55, sidste punktum 

I stedet for: 

"Uanset de tilgængelige retsmidler til anfægtelse af udbydere af oplagringstjenesters beslutning, bør 

tjenestemodtageren altid have ret til at anlægge sag ved en domstol i overensstemmelse med 

national ret." 

læses: 

"Uanset de tilgængelige retsmidler til anfægtelse af hostingtjenesteudbyderens beslutning, bør 

tjenestemodtageren altid have ret til at anlægge sag ved en domstol i overensstemmelse med 

national ret." 

12. Side 15, betragtning 56, femte punktum 

I stedet for: 

"Denne forordning udgør ikke retsgrundlaget for profilering af tjenestemodtagere med henblik på 

oplagringstjenesteudbyderes mulige identifikation af strafbare handlinger." 

læses: 

"Denne forordning udgør ikke retsgrundlaget for profilering af tjenestemodtagere med henblik på 

hostingtjenesteudbyderes mulige identifikation af strafbare handlinger." 
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13. Side 16, betragtning 62, første afsnit, andet punktum 

I stedet for: 

"Disse rapporter bør angive oplysninger såsom antallet af anmeldelser kategoriseret efter 

oplagringstjenesteudbydere, typen af anmeldt indhold og udbyderens iværksatte tiltag." 

læses: 

"Disse rapporter bør angive oplysninger såsom antallet af anmeldelser kategoriseret efter 

hostingtjenesteudbyder, typen af anmeldt indhold og udbyderens iværksatte tiltag." 

14. Side 42, artikel 3, litra g), nr. ii) og iii) 

I stedet for: 

"ii) »caching«, der består i transmission på et kommunikationsnet af (…) 

iii) en »oplagrings«-tjeneste, der består i lagring af information leveret af en tjenestemodtager 

på dennes anmodning" 

læses: 

"ii) en »caching«-tjeneste, der består i transmission på et kommunikationsnet af (…) 

iii) en »hosting«-tjeneste, der består i lagring af information leveret af en tjenestemodtager på 

dennes anmodning". 
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15. Side 45, artikel 6, overskriften 

I stedet for: 

"Oplagring (»hosting«)" 

læses: 

"Hosting". 

16. Side 81, artikel 51, stk. 3, første afsnit, indledningen 

I stedet for: 

"3. Når det er nødvendigt for udførelsen af deres opgaver i henhold til denne forordning, har 

koordinatorer for digitale tjenester (…) i henhold til EU-retten eller national ret, også 

beføjelse til at træffe følgende foranstaltninger:" 

læses: 

"3. Når det er nødvendigt for udførelsen af deres opgaver i henhold til denne forordning, skal 

koordinatorer for digitale tjenester (…) i henhold til EU-retten eller national ret, også have 

beføjelse til at træffe følgende foranstaltninger:". 

 


		2023-10-20T15:02:20+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



